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Le Livre de Chasse

Middeleeuws beeldverhaal

Het wereldberoemde manuscript ‘Le Livre de Chasse’ dateert van de tweede
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helft van de veertiende eeuw. Rond 1410 wordt het in het Engels vertaald als
"The Maister of Game’ — "The Book of Hunting'.

TEKST EN ILLUSTRATIES: RIA HORTER

edoeld als een complete verhan- turen. Van dit manuscript, gemaakt keizer van het Heilige Roomse Rijk

deling over de jacht, is het nueen  door een Franse edelman en de (1194-1250), een hartstochtelijk val-
laatmiddeleeuws beeldverhaal, dat beste boekillustratoren, bestaan nu, kenier. lets later verschijnt De Arte Ber-
alle facetten van het jachtbedrijf laat wereldwijd, nog 44 exemplaren. sandi (Over de kunst van de sluipjacht
zien. De jacht op hazen, herten, wilde op herten), een essay, geschreven
zwijnen, otters en wolven, de jacht JACHTLITERATUUR door de Duitse ridder Guicennans.
met pijl en boog, met zwaarden en In het eerste kwart van de dertiende  Le dit de la Chase dou Cerf (De herten-
speren, de verzorging van de jacht- eeuw verschijnt De Arte Venandi cum  jacht) verschijnt aan het einde van
honden en de verschillende types Avibus (Over de kunst van het jagen de dertiende eeuw; dit is een in dicht-
waarmee men jaagt zijn atgebeeld met vogels). Initiator van dit prach- vorm geschreven essay en het oudst
in 87 adembenemend mooie minia- tig geillustreerd werk is Friedrich I, bekende Franstalige boek over de

hertenjacht met honden. Gedichten
op rijm, in dialoog, is een populaire
manier van schrijven in die tijd. Deze
dialoog gaat tussen een Chevalier en
RS A zijn Valet de chasse, ofwel een ridder
ko : en zijn jachtknecht.

' ' In de tweede helft van de vijftiende
eeuw verschijnt Le Livre du Roy Modus
et de la Royne Ratio (Het boek van
koning Methode en koningin Rede),
geschreven door Henri de Ferriéres,
een edelman en jager uit Normandié.
Dit is ook een didactisch boek over de
jacht, geillustreerd met beeldschone,
in Vlaanderen vervaardigde, afbeel-
dingen. Het is waarschijnlijk een
bewerking van het eerder verschenen
Le Dit de la Chase dou Ceif.
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Lo 3 o ; Behalve in Frankrijk bloeit de middel-

e Al in het jaar 1002 komt het Chateau de Foix (in Ariége in de Franse Pyre- eeuwse jachtliteratuur ook in Enge-
neeén) voor in een Frans testament. Het kasteel is een symbool van de puissante  land en Duitsland. In het kader van
rijkdom van de familie de Foix. Na te hebben gefungeerd als woning, verdedi- dit artikel voert het echter te ver ook
gingswerk, garnizoen en gevangenis, wordt het kasteel in 1950 een museum. deze boeken hier te noemen.
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e GGaston Phoebus, de maker van ‘Le
Livre de Chasse’, op een vroeg vijf-
tiende-eeuwse afbeelding.

EEN MIDDELEEUWSE PRINS

Om ons te kunnen verplaatsen in de
leef- en gedachtewereld van de auteur
van Le Livre de Chasse, moeten we
naar het Frankrijk van de veertiende
eeuw. Daar woedt, van 1337 tot 1453,
de Honderdjarige Oorlog, begonnen
als een Frans-Engels dynastiek con-
flict en uitgegroeid tot een gruwelijke
periode in de Franse geschiedenis.
Pestepidemieén, plunderende leger-
bendes, burgeroorlog, drukkende
belastingen en een ongehoorde infla-
tie treffen de Franse burgers.

De edelman graaf Gaston Il de Foix,
burggraaf van Béarn, wordt in 1331
geboren, wanneer Philippe de Valois
(Philippe VI), koning van Frankrijk is.
Zijn vader, Gaston II, is een talentvol

dichter en van hem zal Gaston Il de
liefde voor het schrijven en de kunst
hebben geérfd. In de literatuur wordt
de jonge edelman beschreven als een
écrivain et un prince mediéval de la Gas-
cogne et du Languedoc, een schrijver
en een middeleeuwse prins van Gas-
cogne en Languedoc.

Geboren aan het begin van de Hon-
derdjarige Oorlog, neemt Gaston III
reeds als 15-jarige daaraan deel en
later wordt hij luitenant-generaal in
het leger. In 1349 trouwt hij in Parijs

JACHT

met Agnes de Navarre en dankzij een
aantal successen in de oorlog en een
laverende, slimme politiek, verwerft
hij enorme rijkdommen. Gaston leeft
letterlijk als god in Frankrijk en zijn
feesten, waarbij kunst en literatuur
centraal staan, zijn legendarisch in de
Franse Pyreneeén. De overlevering wil
dat hij 600 paarden bezit en de Franse
kroniekschrijver Jean Froissart laat
ons weten dat Gaston en Agnes de
beschikking hebben over maar liefst
1600 honden voor de jacht op allerlei
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= De illustraties worden getekend in een vastgestelde volgorde. Eerst de mensen,
de dieren, het landschap en andere objecten en daarna wordt de rijk versierde

achtergrond ingevuld.
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« 'De voorbereiding voor de jacht’. We zien verschillende typen honden, zoals de
Lymer, een voorvader van de Bloedhond, een Alaunt, één van de meest belangrijke
molossers uit de geschiedenis, en een zogenaamde ‘gaze hound’, die aan de wieg
van de windhonden staat. Let op de details, zoals de dichtgebonden snuit bij de
hond achteraan rechts en de versierde halshanden van de witte honden vooraan.

soorten wild. Omdat in die tijd in de
Pyreneeén de beer nog voorkomt,

is ¢én van Gastons meutes speciaal
bestemd voor de berenjacht. Als deze
edelman met zijn gevolg ter jacht
gaat, is dat geen jachtpartij, maar een
grootschalige jachtexpeditie.

Gaston is een sprookjesprins, niet in
de laatste plaats omdat de natuur hem
heeft bedeeld met een ravissante ver-
schijning en lange, blonde lokken. Hij
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doet denken aan de stralende zonne-
god Phoebus (de Latijnse naam voor
Apollo) en daaraan ontleent hij dan
ook zijn bijnaam: Gaston Phoebus.
Nu zouden we hem zeker een narcist
noemen en het archetype van een
feodale heerser.

Tragiek kent zijn leven ook: in een
uitbarsting van woede, als hij denkt
het slachtoffer te worden van vergifti-
ging, doodt hij in 1391 zijn enige wet-

tige zoon, eveneens Gaston genaamd.
Hij laat slechts een aantal bastaarden
na en wordt na zijn dood opgevolgd
door een neef.

HET BOEK

Het manuscript van Gastons beroemd-
ste boek, dat voluit officieel Le miroir
de Phebus des deduits de la Chasse, des
bestes sauvaiges et des oiseaux de proie
heet, dateert hoogstwaarschijnlijk

van 1387-1389. In die jaren dicteert
de schrijver de tekst aan een kopiist.
Let wel, de boekdrukkunst is nog niet
uitgevonden; dat gebeurt pas rond
1450 en dat betekent dat Le Livre de
Chasse een handgeschreven werk is,
dat voor verdere verspreiding na het
eerste exemplaar telkens opnieuw
geschreven en getekend moet worden.
Het feit dat er nu, wereldwijd, nog 44
(!) exemplaren aanwezig zijn, is een
bewijs van de grote vraag naar dit
boek. Die vraag strekt zich uit tot in
Engeland, waar tussen 1406 en 1413
een vertaling verschijnt onder de titel
The Maister of the Game — The Book of
Hunting. Edward, de tweede Hertog
van York, zorgt voor die vertaling. Hij
laat bij de bewerking een aantal Franse
zaken weg en voegt er vijf typische
Engelse jachtmethoden aan toe.

De 87 kleurrijke miniaturen in de Fran-
se editie, veelal met goud versierd, wor-
den rond 1387 gemaakt in de ateliers
van befaamde Franse boekillustratoren.
Hun namen zijn niet bekend, maar
hun artisticke talenten en hun kennis
van het jachtbedrijf staan buiten kijf.
Deze laatmiddeleeuwse tekenaars heb-
ben goed naar honden gekeken en bij
het maken van de illustraties wordt
een speciale techniek gehanteerd: eerst
worden de mensen, de dieren, het
landschap en andere objecten gete-
kend, daarna wordt de rijk versierde
achtergrond ingevuld. Gaston draagt
zijn werk op aan hertog Philippe van
Bourgondié, een hooggeplaatst lid van
de Franse koninklijke familie.



PRESTIGIEUS OBJECT

Het boek is verdeeld in zeven "hoofd-
stukken’, die zich tussen een proloog
en een epiloog bevinden. Achter-
eenvolgens worden de verschillende
jachttechnieken, de verzorging en
training van honden, de jacht op de
(herten)bokken en andere wilde die-
ren en de jacht met vallen en strikken
behandeld. De titels van de twee eerste
hoofdstukken zijn De la nature des bétes
en De la nature des chiens.

Het bijzondere aan Le Livre de Chasse

is dat het niet is ontstaan in opdracht
van een koning of keizer als prestigieus
object, maar, aan de hand van persoon-
lijke ervaringen en kennis, door een
edelman wordt geschreven.

Rond 1405 wordt een uitzonderlijk
mooi exemplaar vervaardigd. De minia-
turen komen dit keer tot stand onder
supervisie van kunstenaars die gelieerd
zijn aan de zogenaamde 'Bedford Master’.
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* De jacht op hazen op een wel heel simpele manier. Twee mannen houden een
touw met bellen vast en lopen op één lijn door het rijpe koren. Aan de rand
daarvan is een net gespannen en als de hazen daarbij komen, en niet verder
kunnen, staan er twee mannen met stokken klaar om ze te doden.

boog. Voor de jacht op wilde zwijnen gebruikt men een zwaarder type hond, dat
de strijd met het zwijn aandurft. Het opgejaagde dier probeert te ontsnappen.

Dit exemplaar zal later opduiken in de
bibliotheek van koning Lodewijk XIV
van Frankrijk (1638-1715). Niet zo ver-
wonderlijk, want deze Franse koning
bezit kennels waarin meer dan 1000 (!)
honden voor de verschillende soorten
jacht zijn gehuisvest.

In de afgelopen jaren zijn er verschil-
lende facsimilé uitgaven van Le Livre
de Chasse verschenen, onder andere
in 1994 bij de Akademische Druck-
und Verlagsanstalt in Oostenrijk. De
Amerikaanse uitgeverij Old Manus-
cripts and Incunabula brengt een her-
druk op het originele formaat; prijs
meer dan € 6.000,-. De Bibliotheque
Nationale de France, de bezitter van
een origineel exemplaar, heeft een
viertalige CD gemaakt van Le Livre de
Chasse, waarop de miniaturen in al
hun pracht zijn te bewonderen. De
prijs daarvan ligt rond de € 40,-. Ook
het Engelse The Maister of the Game
wordt nog eeuwen na de eerste ver-
schijning herdrukt.
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* De twee jagers te paard en de jager met de hond met de rode halsband blazen
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op hun jachthoorns. In dit miniatuur hebben de kleuren blauw en rood de
overhand; bij andere zijn dat geel en bruin of rood en groen.

DE HONDEN

Gaston Phoebus heeft een werk nagela-
ten dat een complete verhandeling van
het jachtbedrijf in de veertiende eecuw
bevat. De schrijver is een opmerkelijk
goede observator, zowel van de dieren
waarop, als de dieren waarmee hij
jaagt. Hij beschrijft hun karakters, hoe
de diverse 'rassen’ er uit zien en hoe ze
getraind en verzorgd moeten worden.
Op de 87 miniaturen zien we het hele
scala voorbij komen: de jacht op beren,
wilde zwijnen, otters, wolven en her-
ten. Als getalenteerd jager weet Gaston
Phoebus dat het succes van een jacht in
hoge mate afhangt van de kwaliteit en
de training van de honden. En dat die
honden goed verzorgd moeten wor-
den, brengt hij in de praktijk. Hij heeft
een behoorlijk aantal gekwalificeerde
dierenverzorgers in dienst - halve en
hele dierenartsen —dat zich bekommert
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om het welzijn van de jachthonden.
Natuurlijk hebben we in Le Livre de
Chasse nog niet te maken met ras-
honden in de zin zoals wij ze nu ken-
nen. Wel wordt er in de veertiende
ecuw bij de fokkerij al geselecteerd op
werkcapaciteiten. ‘Speurhonden’ en
‘aanvalshonden’ worden apart gefokt
en vereisten zoals snelheid, uithou-
dingsvermogen, moed, intelligentie en
speurzin worden vastgelegd bij de ver-
schillende types. Veel rassen ‘claimen’
dat hun voorouders al voorkomen

in Phoebus’ boek, maar ik denk dat
we niet verder kunnen gaan dan de
benamingen ‘'windhondachtige’ (die
op een Greyhound lijken), "hounds’,
‘mastiffachtige’ en 'waterhonden’.
De 87 illustraties geven een heel goed
beeld van de diverse typen honden
die voor de verschillende soorten
jacht worden gebruikt. De zware,

molosserachtige voor de wilde zwij-
nenjacht en de snelle, windhondach-
tige voor de hazenjacht.

Wie de miniaturen nauwkeurig bekijkt,
komt steeds nieuwe details tegen en zal
ontdekken dat er verrassend veel zaken
zijn afgebeeld die we nu nog tegenko-
men in de jacht, zoals de jachthoorn
en de weitas.

TRAGISCH EINDE

De sprookjesprins komt tragisch, hoe-
wel geheel in stijl, op 60-jarige leeftijd
aan zijn einde. De reeds genoemde
Jean Froissart, een tijdgenoot, vermeldt
dat Gaston Phoebus op een augustus-
morgen in 1391, terwijl hij zich tij-
dens de jacht zorgen maakt over zijn
favoriete hond, door een beer wordt
verscheurd en gedood. Anderen menen
dat het een wild zwijn is, maar hoe dan
ook, Gaston sterft zoals hij het wellicht
heeft gewild: tijdens de jacht. 4

» Negen mensen, vijf paarden en elf
honden kijken toe hoe de zojuist
geschoten buit, een hert, wordt open
gesneden. Twee bedienden staan al
met het mes in de hand. De honden
weten het: zij krijgen allemaal een
stuk van de ingewanden. Let op de
jachthooms en de rijk versierde kleding
van de figuur in het rood, die een orde-
teken om zijn hals heeft hangen. Een
aanwijzing dat hij de belangrijkste
figuur in deze scene is. Het zou Gaston
Phoebus zelf kunnen zijn.



